
 

ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH 
185 St. Thom[s Driv_ 
Oj[i, C[liforni[ 93023   

(805) 646-4338 F@X (805) 646-5928 
 

WWW.ST@COJ@I.ORG  
F@CEBOOK.COM/ST@COJ@I  
F@CEBOOK.COM/ST@CKIDS 

 

S_rv_^ \y th_ @ugustini[ns sin]_ 1926 
@ p[rish in th_ S[nt[ B[r\[r[ P[stor[l R_gion of th_ @r]h^io]_s_ of Los @ng_l_s 

Served by the Augustinians  
 

Pastor: Father Kirk Davis O.S.A.  
Email: frkirk@stacojai.org 
 

Associate Pastor: Father Fernando Lopez O.S.A. 
Email: frfernando@stacojai.org  
 

Deacon: Phil Nelson  
Email: deaconphil@stacojai.org 
 

Office hours ~ Horario de oficina 
Monday - Friday ~ Lunes - Viernes 
9:00AM -  5:00PM 
 
 

LITURGIES ~ LITURGIAS: 
 

Monday - Friday  ~  Lunes - Viernes 
 9:00AM  

Saturday ~ Sábado  
8:00AM   

 

SATURDAY EVENING ~ SÁBADO POR LA NOCHE:  
 English 5:00PM           Español  6:30PM  

 

SUNDAY LITURGY~ Liturgias del Doningo: 
English 7:30AM & 9:30AM   

Español 11:30AM   

SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  
SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    
Saturdays 3:30PM - 4:30PM  
 

EXPOSITION AND ADORATION ~ EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 
Of the Blessed Sacrament ~ Del Santísimo Sacramento  
Friday ~ Viernes  9:30AM-10:30PM 
  

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  
Contact Parish Office ~ Póngase en contacto con la oficina parroquial 
(805) 646-4338 
 

WEDDINGS ~ BODAS  
Contact Parish Office ~ Póngase en contacto con la oficina parroquial 
(805) 646-4338 
 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  
English: Dn. Phil Nelson  
Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA  
 

FUNERALS ~ FUNERALES 
 Contact Parish Office ~ Póngase en contacto con la oficina parroquial 
(805) 646-4338 
 

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  
Church open Mon-Sat ~ Iglesia abierta de lunes a sábado    
10AM-4PM 
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The Book of Memory  
 Members of our parish Bereavement Ministry are collecting names for the  

All Souls Day Mass on Tuesday, November 2nd at 6:30 pm.   
If you have lost a family member or friend in the past year, please stop at  

their table after Mass, Their  names will  be on the scroll at the altar for the month of 
November. The Book of Memory is available in the chapel at all of the Masses and  

during Adoration. If you wish, you may write the names of those you know who have 
passed away in this book. It will be presented at the All Souls Day Mass. 

Questions? Please call Paula Clarke at 805-798-2966.  

El Libro de la Memoria  
Los miembros de nuestro Ministerio de Duelo parroquial están recolectando  

nombres para el Misa del  Día de Todas las Almas el martes 2 de noviembre a las 
6:30 pm.  Si ha perdido a un familiar o amigo en el último año, deténgase en su mesa 

despu és de la misa, sus nombres estarán en el rollo en el altar para el mes de 
noviembre. El Libro de la Memoria está disponible en la capilla en todas las Misas y 

durante la Adoración. Si lo desea, puede escribir los nombres de aquellos que conoce 
que han fallecido en este libro. Se presentará en la Misa del Día de Todas las Almas. 

¿Preguntas? Llame a Paula Clarke al 805-798-2966.  

 
All Souls’ Day Mass     

November 2, 2021 at 6:30pm 
 
REMEMBERING OUR LOVED ONES THAT HAVE PASSED AWAY 
Our parish Bereavement Ministry members invite those who have lost loved ones especially those who have died in the past year to 
share in a special All Souls’ Day Mass of remembrance, the Mass will be said on Tuesday the feast of all souls at 6:30pm. During 
the month of November a scroll will be displayed in the Sanctuary bearing the names of those who have died this past year  
November 1, 2020 to October 2021 if you have lost someone in the last year, please call the parish office to have their names added 
to the scroll and Mass booklet by Tuesday October 26th 
Each name will be read at the Mass and a family member or friend may come forward to place a flower in a basket in memory of 
that person. After the list has been read you may bring up a flower for anyone who has died that you wish to remember. Please 
bring a flower for each person that you wish to remember. This is a beautiful Mass and a special way of remembering our beloved 
deceased in prayer. 
 
 
 

Misa del Día de Todas las Almas     
noviembre 2, 2021 a las 6:30pm 

 
RECORDANDO A NUESTROS SERES QUERIDOS QUE HAN FALLECIDO 

Los miembros del Ministerio de Duelo de nuestra parroquia invitan a aquellos que han perdido a sus seres queridos, especialmente 
a aquellos que han muerto en el último año, a compartir una Misa especial de recuerdo del Día de Todas las Almas, la Misa se dirá 
el martes la fiesta de todas las almas a las 6:30 pm. Durante el mes de noviembre se exhibirá un pergamino en el Santuario con los 

nombres de los fallecidos este pasado 1 de noviembre de 2020 a octubre de 2021 
Si ha perdido a alguien en el último año, llame a la oficina parroquial para que sus nombres se agreguen al pergamino y al folleto 
de la Misa antes del martes 26 de octubre. Cada nombre se leerá en la misa y un familiar o amigo puede acercarse para colocar 

una flor en una canasta en memoria de esa persona. Después de que se haya leído la lista, puede traer una flor para cualquier per-
sona que haya muerto que desee recordar. Por favor, traiga una flor para cada persona que desee recordar. Esta es una hermosa 

Misa y una forma especial de recordar a nuestros amados difuntos en oración. 
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To register: 
https://tinyurl.com/jhyd2021 

 

Contact: 
Kamcloughin@sbpr.org 

FIERCE IN FAITH 
JR HIGH YOUTH DAY 

SATURDAY    11/13/21    9am-3pm 

VILLANOVA PREPARATORY SCHOOL-
OJAI 

 

Day includes fun, games, Mass, lunch, 
Adoration, talk & music by MJM7 band 

 

$15.00 PER TEEN, GROUP DISCOUNTS & 
FINANCIAL ASISTANCE AVAIABLE 

DID YOU KNOW?   
 

                        October 23-24 
 
Have a spooky and safe Halloween 
With Halloween right around the corner, here 
are a few tips to keep your holiday safe and 

fun! Before they go trick-or-treating, talk with your children 
about safety and set the ground rules. Young children should 
always trick or treat with an adult. Join up with friends or family 
and stick to neighborhoods you know, with houses that are lit 
and ready for trick or treaters. Stay on sidewalks when possi-
ble, and if children have a hard time walking between houses, 
make a game of it — take big steps, or march from house to 
house. For more information, please visit https://
www.catholiccharitiesaz.org/item/140-tips-for-a-treat-filled-
halloween. 

                       ¿LO SABÍA             
 

                    23-24 de octubre 
 
Que tengas un Halloween espeluznante y  
Seguro ¡Con Halloween a la vuelta de la 
esquina, aquí hay algunos consejos para  

mantener sus vacaciones seguras y divertidas! Antes de que 
vayan a pedir dulces, hable con sus hijos sobre la seguridad y 
establezca las reglas básicas. Los niños pequeños siempre 
deben pedir dulces con un adulto. Únase a amigos o familiares 
y quédese en los vecindarios que conoce, con casas  
iluminadas y listas para la repartición de dulces. Permanezca 
en las aceras cuando sea posible, y si los niños tienen  
dificultades para caminar entre las casas, conviértalo en un 
juego: dé pasos grandes como si usted fuera un gigante o dé 
pasos como de una marcha mientras va de casa en casa. Para 
o b t e n e r  m á s  i n f o r m a c i ó n ,  v i s i t e  h t t p s : / /
www.catholiccharitiesaz.org/item/140-tips-for-a-treat-lined-
halloween. 
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Catholic Scouts BSA                                  Scouts Católicos BSA 

 

FEAST OF FAITH 
The Sound of Communion 

 
 The priest receives Holy Communion, and then 
there is movement, a bustle of activity, as we prepare to join 
the Communion procession. This holy meal does not happen  
in silence! Instead, we sing together even as we rise and move 
forward in procession to the altar. We must change and move 
to receive the Eucharist, and fittingly so, since the Eucharist is 
transformative—it demands action of us, internal as well as 
external. We do not receive the sacrament in silence, but with  
a dialogue that is also a profession of faith: “The Body of 
Christ.” “Amen.” “The Blood of Christ.” “Amen.” We 
acknowledge the real presence of Christ in the Eucharist with 
our “Amen” of faith, but more, our “Amen” is also a prayer that 
we may become what we receive, the Body of Christ, living and 
active in the world. We receive him not that he may become a 
part of us, but that we may become a part of him—part, too, of 
all the others who receive him, the whole communion of believ-
ers. 

 
 

 

FIESTA DE LA FE 
La antigua alianza 

 
 En la tradición bíblica, Dios se hace parte de la a 
lianza como protector y salvaguardia de la misma. Es una  
alianza sencilla y poderosa: seré tu Dios y tú serás mi pueblo 
(Oseas 2:25). La alianza se daba por participación mutua, a 
partir de ella se es familia, se es uno y se corre la misma 
suerte. Se camina unidos hasta el final. Aunque esta alianza es 
entre Dios y el pueblo, no implica la misma categoría de ambas 
partes, tampoco igualdad de deberes, no es relación de súbdito 
con inferior. Dios siempre es fiel a su alianza; nosotros, no 
siempre. Esta es la relación de Dios con un pueblo concreto, 
con Israel. La alianza en sí misma es una acción sagrada y se 
castiga a los agresores. Se lleva a cabo mediante un juramento 
y quien no la cumpla, paga sus propias consecuencias. Ambas 
partes, plenamente libres, se adueñan de la alianza al formarla. 
Los ritos con los que esta alianza se marca son muy profundos: 
se corta la piel para derramar sangre, se mezcla y se bebe la 
sangre de ambas partes, se sumergen las manos en un  
recipiente lleno de sangre para simbolizar que se es uno solo.  

 

Attention Catholic Scouts BSA and Venture Crew  
Members!   
 
Earn your Religious Knot.  The Pope Pius XII Religious  
Emblem Program will be offered in Ventura County beginning  
in October. The Pope Pius XII program is a vocation-based  
program designed for high school and college age Scouts 
BSA, Venturers and Explorers to more fully develop a Christian 
way of life within a faith community by becoming more familiar 
with their Calls from God.  To earn the Pope Pius XII emblem, 
you must be Roman Catholic, a registered member of the Boy 
Scouts of America, have started high school and not be over 
21 years old before beginning this program.  This program is 
 specifically designed for youth aged 16-18 years and is open  
to both male and female Venturers and Scouts BSA.  Our  
orientation meeting will be Thursday, October 7 at 7 p.m. in the 
Scout Room at Our Lady of the Assumption Parish, 3175  
Telegraph Road, Ventura.  The Scout Room is in the garage 
behind the school at the very back of the property. A parent 
must also attend this meeting!   We will be using an intensive 
version of this class, utilizing 4 all-day meetings, with   
homework in between.  You must attend all 5 sessions  
(dates: 10/23/21, 11/20/21, 12/18/21, 1/8/22).  
For more information, please call  
Kathy Ellison at 805-603-6325  or  
email at KMD3EL2@yahoo.com 

 

¡Atención Scouts Católicos BSA  y Venture Crew  
Members!   
Gana tu nudo religioso.  El Papa Pío XII Religioso  
El Programa Emblem se ofrecerá en el Condado de Ventura a 
partir de octubre. El programa papa Pío XII es un programa 
vocacional  programa diseñado para Scouts en edad 
secundaria y universitaria BSA, Venturers y Explorers para 
desarrollar más plenamente una forma de vida cristiana dentro 
de una  comunidad de fe al familiarizarse más con sus  
Llamados de Dios.  Para obtener el emblema del Papa Pío XII, 
debe ser católico romano, miembro registrado de los Boy 
Scouts of America, haber comenzado la escuela secundaria y 
no tener más de 21 años antes de comenzar este programa.  
Este programa es  diseñado específicamente para jóvenes de 
16 a 18 años y está abierto a Venturers y Scouts BSA  
masculinos y femeninos.  Nuestro La reunión de orientación 
será el jueves 7 de octubre a las 7 p.m. en la Sala Scout en la 
Parroquia Nuestra Señora de la Asunción, 3175 Telegraph 
Road, Ventura.  La Sala Scout está en el garaje detrás de la 
escuela en la parte trasera de la propiedad. ¡Un padre también 
debe asistir a esta reunión!   Usaremos una versión intensiva 
de esta clase, utilizando 4 reuniones de todo el día, con tareas 
intermedias. Debe asistir a las 5 sesiones (fechas: 10/23/21, 
11/20/21, 18/12/21, 1/8/22). Para obtener más  
información, llame a Kathy Ellison al 805-603-6325 o envíe  
un correo electrónico a KMD3EL2@yahoo.com 
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LECTURAS DE HOY 
 

 

Primera lectura — ¡Vitoreen con alegría! Yavé ha salvado a 
su pueblo, al resto de Israel. He llegado a ser un padre para 
Israel (Jeremías 31:7-9). 
Salmo — Grandes cosas has hecho por nosotros, Señor 
(Salmo 126 [125]). 
Segunda lectura — Cristo no se atribuyó la dignidad de sumo 
sacerdote, sino que se la otorgó aquel que dice: “Tú eres mi 
Hijo, te he dado vida hoy mismo” (Hebreos 5:1-6). 
Evangelio — Jesús le concede la vista a Bartimeo cuando con 
gran fe le suplica: “Maestro, que vea” (Marcos 10:46-52)  
 

  LECTURAS DE LA SEMANA 
 

Lunes:  Rom 8:12-17; Sal 68 (67):2, 4, 6-7ab, 20-21;  
  Lc 13:10-17 
Martes:  Rom 8:18-25; Sal 126:1b-6; Lc 13:18-21 
Miércoles: Rom 8:26-30; Sal 13 (12):4-6; Lc 13:22-30 
Jueves:  Ef 2:19-22; Sal 19 (18):2-5; Lc 6:12-16 
Viernes:  Rom 9:1-5; Sal 147:12-15, 19-20; Lc 14:1-6 
Sábado:  Rom 11:1-2a, 11-12, 25-29; Sal 94:12-13a,  
  14-15, 17-18; Lc 14:1, 7-11 
Domingo: Dt 6:2-6; Sal 18:2-4, 47, 51; Heb 7:23-28;  
  Mc 12:28b-34 
 
 

SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
 

Domingo: Trigésimo Domingo del Tiempo Ordinario;  
  Domingo Mundial de las Misiones 
Jueves:  San Simón y san Judas 
Sábado:  Santa María Virgen 

TODAY’S READINGS 
 

 

First Reading — I will lead the people to brooks of water, on a 
level road, so that none shall stumble (Jeremiah 31:7-9). 
Psalm — The Lord has done great things for us; we are filled 
with joy (Psalm 126). 
Second Reading — It was not Christ who glorified himself, but 
rather the one who said to him: You are my son: this day I have 
begotten you (Hebrews 5:1-6). 
Gospel — Immediately the blind man received his sight and 
followed Jesus on the way (Mark 10:46-52). 
 
 
            READINGS FOR THE WEEK   
 

Monday: Rom 8:12-17; Ps 68:2, 4, 6-7ab, 20-21;  
  Lk 13:10-17 
Tuesday: Rom 8:18-25; Ps 126:1b-6; Lk 13:18-21 
Wednesday: Rom 8:26-30; Ps 13:4-6; Lk 13:22-30 
Thursday: Eph 2:19-22; Ps 19:2-5; Lk 6:12-16 
Friday:  Rom 9:1-5; Ps 147:12-15, 19-20; Lk 14:1-6 
Saturday: Rom 11:1-2a, 11-12, 25-29; Ps 94:12-13a,  
  14-15, 17-18; Lk 14:1, 7-11 
Sunday:  Dt 6:2-6; Ps 18:2-4, 47, 51; Heb 7:23-28;  
  Mk 12:28b-34 
 
 
 

               SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 
 

Sunday:  Thirtieth Sunday in Ordinary Time; 
  World Mission Sunday 
Thursday: Ss. Simon and Jude 
Saturday: Blessed Virgin Mary 

Religious Education and Faith Formation  
First Communion and Confirmation preparation, Middle School Youth Group,  

Bible Study, and continuing classes!  
 

For more information please call:  
Aina Yates: 805-646-4338 x 111  

Educación religiosa y formación de la fe Preparación de la Primera Comunión y  
confirmación, Grupo de Jóvenes de Escuela Intermedia,  

¡registrationEstudio bíblico y clases continuas!  
 

  Para obtener más información, llame a:  
Aina Yates: 805-646-4338 x 111  
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                              DAILY  MASS INTENTIONS 
  

Monday:        Oct 25     9:00PM         Chong Crisp ☼                        
By: Clair Hwang 
 

Tuesday:       Oct  26     9:00AM      John Irwin † 
By: Les & Mary Baker 
 

Wednesday:  Oct 27     9:00AM    Alicea Nixon †                     
By: Paula Clarke 
 

Thursday:     Oct 28     9:00AM      Mardel Leeper † 
By: Les & Mary Baker 
 

Friday:           Oct 29     9:00AM      Dakota Lingard†          
By: Bereavement 
        

Saturday:      Oct 30      8:00AM    
By:  
                                       5:00PM      Mike Stauder † 
By: Dave Bender 
 

Sunday:    Oct 31     9:00AM     Eldo Leroy & Virgina Mary Johnson †                     
By: Chris & Sandy Johnson  

 

Please pray for the following people who we've been asked to 
petition our Lord on their behalf. 

 
Jimmy Miller, Grandson of Dan & Marti Reid 

Catherine Gutierrez  
 
 

You may make a prayer request by contacting the parish office 
at 805-646-4338. 

FRIDAY, OCTOBER 31 FROM 6 TO 9PM 
 

WE INVITE YOU TO BRING YOUR CHILDREN TO  
PARTICIPATE WITH US, WE WILL BE GIVING AWAY 

CANDIES IN OUR DECORATED CARS,  
IF YOU WOULD LIKE TO PARTICIPATE OR GIVE  

DONATIONS OF CASH OR CANDY PLEASE DROP OFF 
AT THE OFFICE  

 

MORE INFORMATION CALL:  
LAURA DURAN (805) 794-6039 

MARIA RUIZ (805) 607-8894 

VIERNES 31 DE OCTUBRE DE 18 A 21H 
 

TE INVITAMOS A TRAER A TUS HIJOS A  
PARTICIPA CON NOSOTROS, ESTAREMOS  

REGALANDO C 
ARAMELOS EN NUESTROS COCHES DECORADOS,  

SI DESEA PARTICIPAR O DAR  
DONACIONES DE DINERO EN EFECTIVO O DULCES 

POR FAVOR DÉJASE EN LA OFICINA  
 

MÁS INFORMACIÓN LLAME A:  
LAURA DURÁN (805) 794-6039 

MARÍA RUIZ (805) 607-8894 

EXPOSITION AND ADORATION ~ EXPOSICIÓN Y 
ADORACIÓN 

Of the Blessed Sacrament ~ Del Santísimo Sacramento  
Friday ~ Viernes  9:30AM-10:30PM 

 
POSSIBILITIES 

All things are possible for one who believes, more to 
one who hopes, even more to one who loves. 

—St. Lawrence 
 

 
FORGIVENESS 

 

Forgiveness is the fragrance a violet sheds on the heel that has 
crushed it.       —Mark Twain 
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    PARISH STAFF & PARISH DIRECTORY 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A.   805-646-4338 X105 frkirk@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  805-646-4338 X103 frfernando@stacojai.org  
Deacon Phil Nelson  805-276-3799 deaconphil@stacojai.org 
Parish Office/Bookkeeper, Kathleen Lansing 805-646-4338 X101 office@stacojai.org 
Religious Education, Aina Yates   805-646-4338 X111 aina@stacojai.org 
R.C.I.A., Sr. Rachel Yourgules 805-646-4338 X110  rachelheartsup@aol.com  
Bulletin Editor, Rubeena Estrada 805-646-4338 X109 bulletin@stacojai.org 
Facilities & Grounds, Max Pineda 805-646-4338 X106 office@stacojai.org 
Aquinas Center & Facility Rental 805-646-4338 X101 office@stacojai.org 
Bereavement 805-646-4338 X101  office@stacojai.org 
Communion to the Sick, Steve Barrack stephenpbarrack@gmail.com 

Finance Council, Dan Reid  805-646-4338 X102 ojaireid@gmail.com 
Liturgy Committee, Deacon Phil  805-276-3799 deaconphil@stacojai.org 
Pastoral Council, Randy Wells  805-901-3623
St Vincent de Pauls, Bonnie Patton  805-646-4338 X 104
Share the Harvest, Tina Ford  805-645-4338 X 112 btford80@gmail.com 

BULLETIN DEADLINES 
Please submit your bulletin requests to the office or by email to bulletin@stacojai.org by 3:00PM Friday 

Get this

weekly bulletin

delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

924800 St Thomas Aquinas Church (B) www.jspaluch.com  or Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Medical Alert System

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!



Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

Support the Advertisers ThatSupport Our Community

924800 St Thomas Aquinas Church (A)

"We Aim To Please"

805-646-8209
www.topgunojai.com

Lic # 536193

(805)
646-7234

MEINERS
OAKS

HARDWARE
121 E. El  Roblar  Dr ive

Oja i ,  CA  93023

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Family Owned Since 1911
JOSEPH P. REARDON

FUNERAL HOME
& CREMATION SERVICE

Funerals, Cremations
Preplanning

Funeral Directors
Michael K. Boyko

Joseph H. “Jay” Ryba
757 MAIN STREET

VENTURA
805-643-8623

www.reardonfuneral.com

FD 883

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

www.MY.ONEPARISH.com

Call Michael Ramirez

800.231.0805

www.jspaluch.com

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!

email: ramirezm@jspaluch.com

NEW ROOFS • RE-ROOFS • ROOF REPAIRS | SHINGLES • TILES • GUTTERS • METAL ROOFING • DOWNSPOUTS

QUALITY ROOFING AT A PRICE YOU CAN AFFORD
Liability Insured • Bonded • Workers’ Comp St Lic #599538

Mendezroofingcoinc@gmail.com (805) 642-6111(805) 642-6111
Alfonso
Mendez

A+
Se Habla
Español

398 SOUTH ASH STREET #A • VENTURA, CALIFORNIA 93001
PHONE 805.643.4700 • CELL 805.396.7211 • FAX 805.643.4702

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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Complete Line Of Residential And
Commercial Paint, Tools and Supplies

FRONTIER PAINT
227 Baldwin Road, Ojai, CA 93023

(805) 646-0459


